
 

 האוניברסיטה העברית בירושלים 

סילבוס

לשון תקופת הביניים: פרוזה משוערבת - 25308 
 תאריך עדכון אחרון 21-12-2013

  2נקודות זכות באוניברסיטה העברית:  

 בוגר תואר:

 הלשון העברית ולשונות היהודים היחידה האקדמית שאחראית על הקורס:

  2השנה הראשונה בתואר בה ניתן ללמוד את הקורס:

 סמסטר א' סמסטר:

 עברית שפת ההוראה:

 הר הצופים  קמפוס:

 ד"ר עפרה תירוש-בקר מורה אחראי על הקורס (רכז):

 otirosh@mscc.huji.ac.il דוא"ל של המורה האחראי על הקורס:

  15:00שעות קבלה של רכז הקורס:

 מורי הקורס:
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  ד"ר עפרה תירוש-בקר 

 תאור כללי של הקורס:
  לאחר מבוא על העברית המשוערבת בימי-הביניים, דהיינו העברית שנכתבה בתחום השפעתה של

הערבית, נקרא מבחר טקסטים מן הפרוזה המשוערבת ונכיר מקרוב את מפעל התרגום של התיבונים.
תוך כדי ניתוח הטקסטים נעמוד על התופעות הלשוניות המאפיינות את הלשון המשוערבת בתחום

הצורות, התחביר והסמנטיקה ונשווה אותן לתופעות המאפיינות את הרבדים האחרים של הלשון
העברית. 

 
 מטרות הקורס:

  להכיר את העברית ששימשה בתקופת ימי הביניים בתחום השפעתה של הערבית, להיות מסוגלים
להבין את הטקסטים שנכתבו בפרוזה המשוערבת ולנתח את מאפייניה הלשוניים של לשון זו. 

 
תוצרי למידה

  בסיומו של קורס זה, סטודנטים יהיו מסוגלים:
  בסיומו של הקורס התלמידים יהיו מסוגלים לקרוא טקסט פרוזה בעברית משוערבת מימי הביניים

ולנתחו מבחינה לשונית.

 
 דרישות נוכחות (%):

  85% 

 
 הרצאה וקריאת טקסטים תוך דיון בתופעות הלשוניות המופיעות בהם. שיטת ההוראה בקורס:

 רשימת נושאים / תכנית הלימודים בקורס:
  • הסוגות שנכתבו בעברית המשוערבת ומחבריהן

• הלשון העברית בימי הביניים – לשון שחיה חיים שבכתב
• העברית של התיבונים

• העברית שלצד הערבית היהודית
• קשיים בתרגום

• קריאת טקסטים מחוברת הקורס ודיון בתופעות הלשוניות המופיעות בטקסטים הללו
• הרחבת אוצר המילים: תרגומי שאילה, שאילה סמנטית, מילים שאולות, תצלול

• תופעות תחביריות בהשפעת הערבית
• תופעות מלשון המקרא החוזרות ועולות בלשון ימי הביניים

• תופעות מלשון חז"ל
• חידושים בלשון ימי הביניים

• תופעות מתחום תורת הצורות
 

 חומר חובה לקריאה:
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 רשימה ביבליוגרפית של ספרות מחקר בנושא הקורס תינתן בתחילת הסמסטר.
 

חוברת הטקסטים של הקורס: ח' שחאדה וא' חזן, טקסטים מתקופת הביניים, מהדורה מורחבת,
הוצאת האקדמון, האוניברסיטה העברית.

 
טקסטים מתוך החוברת להכנה עצמית לקראת הבחינה:

 
1) ספר השורשים לר' יונה בן ג'נאח, ברלין תרנ"ו, מהדורת צילום ירושלים תשכ"ו, תרגום הקדמת

המחבר בידי ר' יהודה בן תבון, עמ' 8-1 ("אמר המחבר").
2) פתיחת המתרגם ר' יהודה אבן תבון לתרגום ספר חובות הלבבות מאת רבינו בחיי הדיין ספרדי ברבי

יוסף, עמ' 70-76 בחוברת.
3) אגרת תימן לרבנו משה בן מימון (שלושת התרגומים) - החלק המופיע בחוברת, עמ' 93-98.
4) ספר הכוזרי מאת רבי יהודה הלוי, תרגם רבי יהודה אבן תבון - החלק המופיע בחוברת, עמ'

 99-106.
5) מבוא לפרק חלק מפירוש המשנה לרבינו משה בן מימון, תורגם בידי שמואל בן תבון - החלק

המופיע בחוברת, עמ' 107-109.
6) ספר הרקמה לר' יונה אבן ג'נאח בתרגומו העברי של ר' יהודה אבן תבון, מהדורה שנייה (מהד'

מיכאל וילנסקי, הביא לדפוס דוד טנא בעצה עם זאב בן-חיים) הוצאת האקדמיה ללשון העברית,
ירושלים תשכ"ד, כרך ראשון, עמ' ח-כט: הקדמת המחבר.

7) תרגומו של י' אבן תבון לשער ב של ספר הרקמה פרי עטו של ריב"ג (פרטים בסעיף 6), עמ' לו-מ.
 

 חומר לקריאה נוספת:
  רשימה ביבליוגרפית של ספרות מחקר בנושא הקורס תינתן בתחילת הסמסטר. 

 הערכת הקורס - הרכב הציון הסופי : 
  מבחן מסכם בכתב/בחינה בעל פה 100 %

  הרצאה0 %
  השתתפות 0 %

  הגשת עבודה 0 %
  הגשת תרגילים 0 %
  הגשת דו"חות 0 %

  פרויקט מחקר 0 %
  בחנים 0 %
  אחר 0 %

 מידע נוסף / הערות: 
  אין 
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